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VIRGIL ONITIU - AUTOR DE MANUALE SCOLARE

Pedagogul si publicistul Virgil Onitiu s-a nascut in anul 1864 in Reghinul Sasesc (comitatul
Mures-Turda)', fiind unul dintre cei cinci copii ai judecitorului Alexandru Onitiu si ai Tereziei
(nd@scuta Catana). Cursurile scolii primare copilul Virgil le-a inceput la Reghin si le-a finalizat la
Caransebes. In anul 1875 familia Onitiu este nevoitd si se mute la Seghedin, unde Virgil urmeaza
cursurile liceale.” In 1882 se inscrie la cursurile teologice de la Sibiu, unde , inteleptul siu tati l-a
trimis anume /.../ nu ca si-1 preoteasca, ci ca si ajung intr-un mediu romanesc*. incepand cu anul
1886 si-a continuat studiile la Universitatile din Viena si Budapesta, urmand cursurile Facultatii de
Litere. Din anul scolar 1890/1891 devine profesor la Gimnaziul din Brasov si din anul 1894 director
al acesteli institutii de invatamant. A fost membru activ al Astrei (1900) si vicepresedinte al Societatii
pentru Fond de Teatru Roman. In anul 1902 este ales membru corespondent al Academiei Romane. A
incetat din viata la 21 octombrie 1915*, anul acesta implinindu-se 90 de ani de la trecerea sa la cele
vesnice.

Lucrarea de fatd, asa dupd cum reiese si din titlu, doreste sa reliefeze doar o parte din
activitatea lui Virgil Onitiu, si anume, cea legati de elaborarea de manuale scolare. In acest caz
consideram necesard, pentru inceput, ilustrarea situatiei politice in cadrul céreia isi desfasurau
activitatea Scolile centrale romane greco-orientale din Bragsov. Asadar, in anul 1850, gimnaziul
romanesc isi deschide portile avand ca proprietare si sustinatoare parohiile Sfantul Nicolae din Schei
si Sfanta Adormire din Cetate. Fiind scoala cu caracter confesional, stitea ,,sub inspectiunea scolara
directa cu drept de dispozitiune a Venerabilului Consistoriu Archidiecesan al bisericii gr. or. roméane
din Ardeal, avand conform articolului de lege XXX din 1883 Inaltul guvern de stat dreptul de
supremi inspectiune*”. Limba de predare era romana, obiect de studiu ordinar (obligatoriu) specific
scolilor confesionale transilvanene. Respectarea caracterului national §i pastrarea limbii romane ca
limba de propunere (predare) au insemnat pentru gimnaziul bragsovean o lupta indelungata impotriva
tendintelor de germanizare ale guvernului absolutist de la Viena si, mai tarziu, impotriva
maghiarizarii din timpul regimului austro-ungar.

»ocoalele® medii greco-orientale romane din Brasov cuprindeau trei institutii de
invatdmant, si anume:

— gimnaziul mare, cu opt clase;

— scoala reala inferioara, cu patru clase;

— scoala comerciald medie, din anul 1897 numita superioara, cu trei clase.®

Cele doua parohii sustindtoare alegeau un for administrativ scolar format din 26 de membri
(cate 13 din fiecare parohie), din care se alegea un comitet scolar permanent format din 12 membri,

*** Carturari bragoveni (sec. XV-XX). Ghid bibliograﬁc,c}). 170.

loan Ciurea, Virgil Onitiu, director al scolilor romanesti din Brasov, in ,,Cumidava®, V, 1971, p. 165.
Valeriu Braniste, Amintiri din inchisoare, Bucuresti, Editura Minerva, 1972, p. 107.

loan Ciurea, op. cit., p. 165. .

Virgil Onitiu, Conferentele pedagogice ale corpului profesoral, seria 1, 1897,]12. 91.
Andrei Barseanu, Istoria scoalelor centrale romane gr. or. din Brasov, Brasov, Tipografia Ciurcu & Comp., 1902, p. 258.
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numit ,,Eforia scoalelor centrale gr. or. romane din Bragov® si care administra averea institutiei de
invatdmant.

Pe parcursul primelor doua decenii de existentd gimnaziul s-a confruntat cu o serie de
probleme de ordin politic, amintite mai sus, de ordin financiar — lipsa banilor rasfrangandu-se asupra
intregii activitati, insa cea mai acutd era lipsa manualelor de limba romana. Profesorii foloseau cel
mai des manuale straine (din care faceau traduceri) sau putinele manuale aparute n limba romana.
Un alt impediment I-a constituit Legea pentru scolile medii din anul 1883, care, la paragraful 49,
spunea: ,,Dacd un manual intrebuintat intr-o scoald medie contine doctrine contrare Statului,
constitutiei sau legilor, Ministerul de culte §i instructiune e indreptdtit si indatorat a opri
intrebuintarea unui asemenea manual si in caz de lipsd a lua mai departe dispozitiuni pentru
confiscarea cartii si pentru pedepsirea respectivilor pe calea legii®’.

Pentru a fi rezolvata lipsa acuta de manuale scolare directorul institutiei, Virgil Onitiu, alaturi
de corpul profesoral, renunta la veniturile ce-i revin din taxele scolarilor si infiinteaza, la 29 mai 1896,
un fond scolar care va fi intrebuintat pentru editarea manualelor ,.de lipsa si a cartilor pentru
instructiunea gcoalelor”. De asemenea, din acest fond se vor finanta excursiile stiintifice care aveau
scopul ,,de-a 1nélta nivelul invatamantului®. ,,Corpul profesoral in conferenta sa extraordinara, /.../ a
decis cu unanimitate a numi acest fond dupa numele acelui barbat, care cu trei sute si mai bine de ani
nainte a dat la lumina o serie de carti tiparite mai inti in limba roméneasca aici in Brasov, a Diaconului
Coresi: «Fondul Coresi». lar ca deviza s-au ales cuvintele acestui «inainte mergator», scrise catra
cetitorii Psaltirei sale din 1577: «Sa cetiti i bine sd socotiti, ci veti vedea insiva, ci e cu adevarn*.®
Primul manual editat pe cheltuiala Fondului Coresi a fost Sintaxa limbii latine pentru clasele a I1l-a si a
IV-a gimnaziale, de Vasile Goldis. La randul sau, directorul gimnaziului, profesorul de romana Virgil
Onitiu, a beneficiat de sumele acestui fond, editand o serie de manuale gcolare:

Carte de cetire pentru clasa I a scoalelor medii (Brasov, 1905);

— Carte de cetire pentru clasa a Il-a a scoalelor medii (Brasov, 1905),;
Carte de cetire pentru clasa a Ill-a gimnaziala si realda (Brasov, 1893);
Carte de cetire pentru clasa a IV-a gimnaziala si reala (Brasov, 1895);

— Limba romana — elemente de filologie — pentru clasa a IV-a gimnaziald,

— Istoria literaturii romdne — manual litografiat — pentru uzul clasei a VIII-a gimnaziale.

Dorim sa amintim, pe scurt, cateva capitole cuprinse in cartile de ,.cetire”. Acestea
cuprindeau ,,Basme sau Povesti®, ,,Legende, traditiuni §i credinte poporale romane®, ,,De-ale
vechilor greci §i romani — mituri, traditiuni si fapte istorice®, ,,Din Istoria Ungariei®, ,,Diverse® si
»Adaus®.’ In prefata acestor manuale autorul da o serie de explicatii despre felul in care trebuie
studiata cartea de catre elev cu ajutorul profesorului. Pe langd acestea, marele profesor indeamna
scolarii spre cunoastere cu ajutorul unor intrebari, care fac continutul mult mai accesibil. Acelasi
scop il au notele din subsolul fiecérei pagini. ,,Scopul principal al lecturii — spunea autorul — va fi
intelegerea clard a celor cetite.” ,,... doresc ca sa fie cartea aceasta iTn mana scolarilor nostri aceea — la
ce m-am gandit necontenit cand am alcatuit-o: un isvor bogat si curat pentru imbogatirea mintii si

7 Ibidem, p. 415.

Virgil Onitiu, op. cit., p. 127.

Idem, Carte de cetire pentru clasa I si Il gimnaziala si reald, pentru scoalele superioare de fete si institutele pedagogice,
Brasso, Editura Librariei Ciurcu, 1905 (vezi cuprinsul).
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inimii lor, §i o scoald 1n care sa se desprinda (sic) a ceti cu placere si cu pricepere productele alese ale
literaturii noastre.*'’

Avand 1n vedere ca, In acele vremuri, in scoala nu se studia Istoria romanilor, manualul de
citire incearca sa suplineasca aceste lipsuri prin capitole speciale, astfel incat elevii sa-si insuseasca o
serie de cunostinte referitoare la trecutul poporului roman. Pagini de istorie romaneasca apar in
capitolele ,,Basme sau Povesti“ si ,,Din Istoria Ungariei®, descriind faptele inaintasilor fara a atrage
atentia cenzurii maghiare a acelor timpuri. Fragmentele erau atent studiate, facandu-se distinctia
clara intre lectura fantastica (basme, legende etc.) si cea istorica, reala.

De asemenea, in paginile acestor manuale se regasesc elemente de geografie pentru mai
buna cunoastere a spatiului locuit de romani. Virgil Onitiu a stiut sa aleaga cu simt pedagogic, pentru
cartile sale, bucati potrivite pentru a largi sfera de cunostinte a elevilor sdi si a le cultiva simtul si
gustul estetic literar. Partea de final a manualului scolar este ocupatd de reguli de sanatate sau de
igiena si reguli de ortografie.

Conform Planului de invatamant, la gimnaziu, scopul folosirii limbii materne (limbii
romane) era intru cunoasterea temeinica a gramaticii, pentru ca elevul sa ajunga la un mod de
exprimare clar, precis atat verbal, cat si 1n scris, si cunoasterea dezvoltarii literaturii nationale pe baza
lecturii, a analizei estetice si a teoriei genurilor literare in poezie si in proza. Lectura era baza
studiului limbii romaéne, la fel cum limba romana era temelia Intregului Invatdmant literar si nu
numai. Instructiunile, prevazute in Planul de invitamant'', redactate de ctre directorul gimnaziului
impreuna cu profesorii si aprobate de Venerabilul Consistoriu Arhidiecezan din Sibiu, cuprindeau
explicatii precise de invatare pentru fiecare an de studiu 1n parte. Amprenta pusa de profesorul Onitiu
se regdseste in materialul de memorizat, parte importanta a studiului la clasa. Marele dascal chiar va
publica un studiu despre memorizare, facand comparatie intre pedagogia medievala si cea noua.
Criticd, de asemenea, ,,sistemul Invechit al invatamantului® din Transilvania care, dupa parerea sa,
nu tine cont de psihicul scolarilor i nu-i obignuieste cu munca libera si independenta. Critica scoala
deoarece ,.creste o multime de spirite pasive, cari primesc rezultatele muncii altora din gura
profesorului, fara ca ei/.../ sa fi fost activi“'%. Noul, in scoala acelor ani, atit de valabil si astizi,
insemna in principal dezvoltarea judecatii scolarilor, formarea de priceperi si deprinderi si
intelegerea materialului real de cunostinte.

Inca din clasele mici se urmirea corectitudinea continutului si a ortografiei in lucrarile libere,
dezvoltarea vocabularului cu ajutorul unor cuvinte si fraze mai grele din lectura sau caracterizarea unor
personaje, descrierea unor scene, localitati si obiceiuri, toate acestea atat de uzitate si in zilele noastre.
Clasele gimnaziale invatau aprofundand poezia sau proza, studiind genurile literare sau practicand
»declamatiunea‘ si retorica. A trezi curiozitatea elevului inseamna a dezvolta puterea de observatie a
acestuia si Increderea 1n puterile proprii, toate acestea facand studiul mai placut.

Intr-unul dintre strilucitele sale discursuri profesorul Onitiu definea pedagogia ca pe o
,,Stiinta a cresterii pentru ca ne prezinta Intr-un intreg sistematic rezultatul teoretic al experientelor
pedagogice. In acelasi timp este si o arta care consta in aplicarea teoriilor. In pedagogie stiinta face
foarte mult, dar arta face totul“'®. Dragostea de romanism se manifesta de data aceasta prin incercarea

11
12
13

Idem, Carte de cetire pentru clasa I a scoalelor medii, Editia a 11-a, Brass6, Editura Librariei loan I. Ciurcu, 1914 gPrefaga)‘
Idem, Conferentele pedagogice ale corpului profesoral, seria 11, Brasov, Tipografia Ciurcu & Comp., 1900, p. 9.

Ioan Ciurea, op. cit., p. 174.

Horia Teculescu, Un ziditor de suflete — Virgil Onitiu, in ,,Tara Barsei®, anul VIII, nr. 1, ian.-febr., 1936, p. 20.
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de a cauta modelul pedagogic al romanului cu calitatile si cu defectele sale. Defectele sunt puse pe
seama suferintelor seculare, a nedreptatilor, persecutiilor, umilintelor suferite de poporul acesta.
Romanul, crescut la scoala pedagogica moderna, va trebui sa-si invinga timiditatea, care ucide orice
emancipare sufleteascd. Profesorul trebuie intotdeauna sa fie modelul viu al elevilor, pe care sa-i
aduca pe calea cea dreapta fara minciuna, fard ura si fara invidie. Un fost elev isi amintea, la
mormantul profesorului sau: ,,Nu puteai sa tremuri la ora de romana, fiindca era atata caldura si atata
claritate in expunerea materialului, incat iti era peste putinta sa fii nepregatit'.
Acesta a fost dascalul Virgil Onitiu, ... un ,,Ziditor de suflete*!”.

Anexe'’

1.

Nr. 485 [numar Inregistrare]

Aprobarea Cartii mele de cetire de cls Il g. editia I. 1893 (insemnare de mana, lb. romana)

Va aduc la cunostinta faptul ca, Domnia sa, Ministrul Regal al Educatiei si al Cultelor, luna
aceasta, 1n ziua de 19, cu decizia nr. 16.247 a aprobat pentru Domnia Voastra manualul de limba
romand ,,Carte de cetire pe baza raportului comisiei de criticd a educatiei, ca manual pentru
gimnaziile cu predare in limba roména din subordinea Excelentei Sale si acesta a fost introdus in
Registrul manualelor de gimnaziu, acreditate (acceptate).

Insa va atentionez ca dupi ce textul care a fost scris despre Bilcescu si care n-o sa mai fie
propriu pentru un text scolar, 1n editia viitoare a cartii (manualului) sa fie schimbat cu un text mai
acceptabil si anume, text cu caracter maghiar.

Sibiu 25 mai 1894

Elischer Jozsef

Consilier Regal, Director de manuale

Pentru prea-stimatul domn Virgil Onitiu, professor al Gimnaziului roméan-ortodox din Bragsov

Document manuscris pe foaie cu antet presat, inscriptiec NAGYSZEBENI KIR.
TANKERULETI FOIGAZGATOSAG, orig. Ib. maghiari; 1 f., 34 x 21.

" Gazeta Transilvaniei, nr. 223, 16/29 octombrie 1915.
" Horia Teculescu, op. cit., p. 3. ) ) ) L )
'* Documentele sunt inedite, fac parte din colectia Migia si Caliman i provin de la urmasii lui Virgil Onitiu. Transcrierea s-a

facut fidel, iar traducerea din maghiard in romana a fost efectuata de doamna Arnocz Hajnalka (Germania). Tuturor celor
care ne-au sprijinit in acest demers le multumim si pe aceasta cale.
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Copie: ,, Carte de cetire, pentru clasa Il gimnaziala reala si pentru scoalele superioare de
fete*”, scrisa de Onitiu Virgil, 1893, editata de Ciurcu I. Miklos, Brasov, pret 1 ft. Raport de opinie.

Numaérul manualelor romanesti bune creste continuu. Mai ales de cand au inceput sa lucreze
profesorii Gimnaziului brasovean romén-ortodox. Intr-un timp scurt au iesit de acolo mai multe
opere importante si folositoare si daca Domnia sa, ministrul i-ar stimula pe oameni sa scrie ajutandu-i
cumva, in scurt timp scolile autohtone romanesti ar folosi numai carti facute acasa si n-ar mai fi
nevoie de cartile scrise In Romania. Si daca apare la noi vreun manual de limba romana se vinde
foarte rau, pentru ca nu sunt multi care le folosesc, fapt pentru care nu e vinovat nici autorul si cu atat
mai putin editorul. in realitate, numai sustinerea domnului ministru ar fi de ajutor in aceasta problema
si ar putea premia in mod corespunzator aceste lucrari redactate cu cunostinte vaste de pedagogie care
reprezinta o onoare 1n literatura de manuale de limba romana. Manualul se imparte in doud mari parti:
prima parte contine texte poetice deosebite din cei mai mari poeti romani si din literatura populara, a
doua parte contine texte istorice. ,,Adaugarea” contine niste teorii foarte bune despre poetica
romaneasca §i apar si niste teorii foarte bune despre ritmica, care pana acum abia au fost tratate.
Probabil, autorul se va ocupa mai pe larg de aceastd problema in manualul pentru clasa mai inalta,
unde este mai bine, ca in clasa a IlI-a. Toata cartea mi-a dat impresia cd este munca unui om
inteligent, cult, care va Tmbogati cu foarte multe lucrari de seama literatura romana de manuale, care
pana in prezent dispune de foarte putine lucrari folosibile. Cartea nu contine lucruri contra patriei sau
a legilor. Din partea mea, eu recomand célduros onoratei comisii sd accepte acest manual pentru
gimnazii i pentru scolile superioare de fete.

De acord — Dr. Alexics Gyorgy s. k.

Este identica cu originalul si se editeaza cu atentionarea, ca aceasta sa foloseasca strict
pentru folosire privata si editarea ei in ziar din orice motiv este interzisa.

CONSILIUL NATIONAL DE EDUCATIE
Ferenczy

Document manuscris, orig. lb. maghiara; 1f., 34 x 21; pe p. 2 — stampila
dreptunghiulara cu inscriptia: ORSZ. KOZOKTATASI TANACS.

Contract

Legat intre domnul Virgil Onitiu director gimnazial in Brasov deoparte, iar de altd parte
intre dl. Ioan I. Ciurcu ca reprezentant si proprietar al firmei Nicolae I. Ciurcu librar editor in Brasov:
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10.

11.

12.

13.

14.

Domnul Virgil Onitiu da in prima editiune d-lui loan 1. Ciurcu opul seu: ,,Carte de cetire pentru
cl. I si II gimn. si reald, pentru scolele civile si institutele pedagogice, obligandu-se a preda
manuscrisul pentru tipar incepand cu 1 Octobre n. 1904. —

DI. Virgil Onitiu stabileste tirajul cu 2900 (doua mii nouasute) exemplare din care 60 (sesedeci)
de exemplare i se vor da gratuit dansului. —

DI. Virgil Onitiu isi conditioneaza ca onorar pentru aceasta prima editiune a numitului op suma
de cor. 1000, adeca una miie de corone, care are sd ii se plateasca de editor in bani gata pana la
aparitiunea cartii. —

DI. Virgil Onitiu se obliga a ingriji de corectura si revisia textului cules, asa ca tiparirea cartii sa
nu sufere nici o intarziere. —

DI. Virgil Onitiu se deobligd, ca la o eventuald a doua editiune a numitei carti, — intrucat cartea
pentru aceastd a doua editie nu s-ar supune la modificari mai insemnate, — sd o dea in editiune tot
domnului loan 1. Ciurcu si tot in conditiunile acestui contract. —

DL. Virgil Onitiu isi rezerva pentru editia a doua mana libera de a face oriunde si in orice conditii:
la casul, cand pentru editia a doua s-ar reclama modificari mai insemnate in carte, dar la cas de
oferte egale se obligd a considera ofertul ce il va face eventual dl. loan Ciurcu. O eventuala a
treia editiune inca il degajeaza pe dl. Virgil Onitiu de orice obligament fata cu dl. loan I. Ciurcu.
DI. Ioan I. Ciurcu primesce in editiune prima opul d-lui Virgil Onitiu ,,Carte de cetire pentru
clasa I si II gimn. si reald pentru scolile civile si institutele pedagogice® obligandu-se a-1 pune
sub presa la inceputul lui Octobre n. 1904.

DL. Ioan I. Ciurcu se deobliga a tipari cartea amintitd numai in 2900 (doua mii noud sute)
exemplare din care va preda gratuit 60 (sesedeci) de exemplare d-lui autor.

DI. Ioan I. Ciurcu se obliga a plati d-lui Virgil Onitiu ca onorar pentru aceasta prima editiune
suma de cor. 1000 (una miie de corone) in bani gata pana la aparitia cartii.

DL. Ioan I. Ciurcu se deobligd a purta tote cheltuielile editiunii (hartie, cules, tipar, brosat etc.)
precum si spesele Impreunate cu cererea de aprobare ministeriala a cartii.

DL. Ioan 1. Ciurcu se deobligd a nu edita o alta carte de cetire romaneasca pentru clasa I si 11
gimn., reald, civila si preparandiald, nainte de epuisarea acestei prime editiuni si eventual si a
editiunii a doua, In caz acesta, conform punctului 5 din acest contract ii s-ar incredinta tot
D-Sale.

DI. Ioan I. Ciurcu se deobligd a primi (dupa epuizarea editiunei prime) in editiunea a doua cartea
amintita tot sub conditiile acestui contract, in cas daca cartea pentru aceasta a doua editie nu s-ar
supune la modificari mai insemnate.

DI. Ioan I. Ciurcu 1l considera pe dl. Virgil Onitiu de liber de orice deobligament fata cu dansul
in baza acestui contract: a) in cazul cand pentru editia a doua s-ar face in carte modificari mai
insemnate sib) in caz cand epuizandu-se i a doua editie s-ar ivi necesitatea unei a treia editiuni.
Ambele parti contractante considera de obligatére punctele acestui contract si pentru erezii lor
legitimi si in caz de litigiu se supun competintii judecéatoriilor reg. ung. din Brasov.

Brasov, in 5 august n. 1904

Virgil Onitiu Ioan I. Ciurcu
Autor
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Document manuscris, orig. Ib. romina, 2 f., 29 x 22; pe p. 3 — notd manuscrisa semnata
de Virgil Onitiu. Nota: ad pct. 3 5i 9. Din acest contract DI loan I. Ciurcu si-a rezervat a plati pana
la aparitia cartii cor. 600 din onorar, iar restul de cor. 400 a-l plati la finea lui sept. n. 1904 D. N. S.
V. Onitiu/ La iscalirea contractului am primit a conto de la DI I. Ciurcu suma de cor. 150 (una sutd
cincizeci de corone). Rest cor. 850 V. Onitiu/ Pe la inceputul lui octobre n. 1904 am mai primit a
conto de la DI I. Ciurcu o sumd de cor. 150 (una sutd cincizeci de coréne). Rest: cor. 700 V. Onitiu/ In
octobre n. 1904 achitat tot V. Onitiu, p. 4 —insemnare manuscrisa: Carte de cetire cl. I+11 g. Editia
1. 1904-905 si semnatura Onitiu in creion; aceeasi insemnare pe p. 1 in creion albastru; intreg
textul contractului tiiat cu creion albastru si scris aldturi cu aceeasi culoare: epuizata 1913.

Nr. 78.075 [numar inregistrare]
Aprobarea cartii de cetire I si Il g, editia I (Ib. romana, Insemnare de mana)

Va aduc la cunostinta, conform cererii din 10 august a. c. ca aprob cartea cu urmatorul titlu
,»Carte de cetire pentru clasa I si a II-a gimnaziala de Virgil Onitiu. Pretul: K. 3, Brasov, Editura
Librariei Ciurcu® pentru clasele I si I ale gimnaziilor cu predare in limba romana cu conditia ca pe
pagina 253 la textul in limba romana sa se adauge urmatoarea nota: ,Jegyzet a magyar toérténelmi
olvasmnyokhoz” (Nota la textele istorice maghiare).

A magyar torténelmi olvasmanyokban itt-ott eld forduld ,,a mieink*/:ai nostri:/ kifejezés
allat mindig a hazankért kiizdott ,,magyar hadak és magyar harczosok*/:Ostirile ungare si ostasii
ungari:/. Sub expresia ,,ai nostri“ care apare pe alocuri in textele de istorie maghiara se inteleg ostile
ungare $i ostasii ungari care au luptat pentru patria noastra) si le-am introdus in notele de manuale
aprobate pentru gimnazii.

Critica la ,,Contraremarci®, la ,,Raspuns la remarci® si la ,,Remarcile finale” vor aparea in
,Hivatalos Kozlony*.

Budapesta 21 septembrie 1906
In locul ministrului

Urban?
Secretar de stat

Document dactilografiat pe foaie cu antet in relief, cu inscriptia: MAGYAR KIR.
VALLAS ES KOZOKTATASUGYIMINISTER, orig. b. maghiari, 2 f., 34 x 21; hartie mati
cu filigran inscriptionat: SZENASY. BELA BUDAPEST, jos mijloc: stemd cu coroana
deasupra, initiale la mijloc si elemente florale pe mijloc, dedesubt: PETERFALVAI
PAPIRGYAR.
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CONTRACT

Incheiat intre Domnul Virgil Onitiu director gimnazial in Brasov deoparte si intre: Libraria
Ioan I. Ciurcu, Brasov, reprezentatd prin proprietarul ei Domnul Joan I. Ciurcu de alta parte.

(sublinierile apartin textului)
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1)

2)

3)

4)

5)

6.

7)

8.)

9.

D1. Virgil Onitiu vinde Librariei loan I. Ciurcu editia a II-a (a doua) a opului sau ,,Carte de cetire
pentru clasa I si a II-a gimnaz. si reald®, care se va tipari de asta daté in 2 volume, unul separat
pentru clasa I. si altul separat pentru clasa a II-a.;

DI. Virgil Onitiu stabileste tirajul cu 4000 (patru mii) exemplare pentru volumul 1. (clasa I gimnaziala)
si cu 3600 (trei mii sease sute) pentru volumul II. (clasa II. Gimnaziald), — avand sa primeasca dela
libréria editoare cate 60 exemplare gratuite din fiecare volum, adeca cu totul 120 exemplare * vezi nota
dela sfarsitul paginii 3.) a acestui contract V. Onitiu (mentiune la subsolul paginii 1);

DI. Virgil Onitiu isi conditioneaza ca onorar pentru aceasta a II-a (a doua ) editiune a numitului
op (in doua volume) suma de K. 2200. — adecd doua mii doud sute coroane, care are sa-i se
plateasca de libraria editoare p-na in 15 Iunie n. 1914 in 4 rate la terminale si in sumele indicate
mai jos in punctul 9. al acestui contract * (aceeasi mentiune ca mai sus).

DI. Virgil Onitiu se obligé a ingriji de corectura a II-a si de revizia textelor culese, asa ca tiparirea
cartii sa nu sufere nici o intarziere; —

DI. Virgil Onitiu se deobliga ca dupa epuisarea acestei a [I-a editiuni sa dea a I1I-a (a treia) editie
a numitului op tot firmei Ioan I. Ciurcu si tot in conditiunile acestei editiuni.

DL. Ioan I. Ciurcu in numele firmei Libraria loan I. Ciurcu, Bragov, primeste sa faca editia a II-a
(a doua) a opului ,,Carte de cetire pentru clasa I si a I[I-a gimnaziala si reala®, de Virgil Onitiu, pe
care 1l va edita in 2 volume, adeca un volum separat pentru clasa I si altul separat pentru clasa a
II-a gimnaziala si reala.

DI. Ioan I. Ciurcu in numele Librariei editoare Ioan I. Ciurcu Brasov se obligd a edita opul citat
intr-un tiraj de 4000 (patru mii) de exemplare pentru volumul prim (clasa I. gimn) si 3600 (trei
mii sase sute) de exemplare pentru volumul al doilea (clasa II-a gimnaz.) — din cari va preda
autorului in mod gratuit 120 de exemplare (adeca cate 60 de exemplare din fiecare volum). —
Pretul de vanzare in detai pentru fiecare volum, intrucat volumul nu va trece peste 13-14 coale de
tipar, — formatul editiei ., editorul il fixeazd cu 2 coroane de volumul brosat. — Preful I-am
crescut la 2K 30 b. De exemplar. V. Onitiu (iInsemnare manuscrisa a lui Virgil Onitiu)

DIl. Toan I. Ciurcu in numele Librariei Ioan I. Ciurcu se obliga a plati Dlui Virgil Onitiu ca onorar
pentru aceasta a [I-a (a doua) editie in 2 volume a opului amintit suma de K. 2200 — adecd doua mii
douad sute coroane in bani gata (subl. in text) si anume in urmatoarele rate si la urmatoarele termine:

rata [-a la 1 Novembre n. 1913 in suma de 500 cor.
rata a [I-a la 15 Ianuar n. 1914 in suma de 500 cor.
rata a [II-a la 15 Martie n. 1914 in suma de 500 cor.
rata a IV-ala 15 Iunie n. 1914 in suma de 700 cor.
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10.) DI.Ioan I. Ciurcu in numele librariei editoare se obliga a purta toate cheltuielile editiunii (hartie,
cules, tipar, brosat etc.) precum si spesele impreunate cu cererea de aprobare ministeriald a cartii
si va Ingriji si de prima corectura de tipar a textului cules.

11.) DL IOAN I. CIURCU in numele librariei editoare se obligd a nu edita o alta Carte de cetire
romaneasca pentru clasele 1. si [I-a gimnaziala si reald si se obliga de-a primi dupa epuisarea
acestei a [I-a editiuni, tot In conditiunile acestui contract, editia a III-a (a treia) a acestei carti.

12.) Ambele parti contractante declara de obligatoare punctele acestui contract si pentru erezii lor
legali si 1n caz de litigiu de supun competentei judecatoriilor reg. Ung. din Brasso (Brasov).

Brass6 (Bragov) 1n 2 Septembre n. 1913

Martori

Virgil Onitiu
Enca Costi

Toan I. Ciurcu editor
Nicolau Gh.

Am primit dela DI I. I. Ciurcu:
La Il Nov.n. 913 ... K 500
715 lanuar n. 1914 K. 400

v 23 K. 100

» 16 Mart » K. 500

7 1 Aprilie v Ko 200

» lunie K 500

» 7 Novembr.n. > K 200

Suma K 2400

Achitat tot
V. Onitiu
Director

Nota

In baza unei intelegeri verbale ulterioare (in 12/25 lanuar 1914) am modificat pctele 2.) si

3., din acest contract in sensul, ca si volumul Il din Cartea ce cetire sa apard tot in 4000 de exemplare
ca §i I-mul volum, §i in schimb honorarul meu sa se ridice cu 200 (doud sute) cor. dela 2200 la 2400
(doud mii patru sute) coroane; avand acest plus de K 200 sa mi se pldteasca dupad rata a IV-a fixata in
pct 9 si anume la 1 Nov. n. 1914.

Am incasat tot
V. Onitiu

Brasovin 12/251 914

Virgil Onitiu loan Ciurcu
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Document si dactilografiat si manuscris, orig. Ib. roména, 2 f.; 34 x 22; p. 1 —insemnare
de ména cu creion: Carte de cetire, cls 111 g. /edit. 11//1913/1914; p. 3 — stampila dreptunghiulara
inscriptionati: LIBRARIA CIURCU BRASOV-BRASSO; semniturile manuscrise.

Cu aceastd ocazie indraznesc sa reamintesc:

a) cd prima editie a manualului de fatd (care la vremea aceea a intrunit intr-un volum
materialul de citire a claselor I si a II-a) si domnul ministru a aprobat-o in anul 1906
sub numarul de Inregistrare 78075 sa fie aprobat in ianuarie a. c.

b) cadnoua editie a manualului de citire a clasei a II-a o sa apara ulterior si in ultimul rand

c) ca hartia folositd In aceastd carte este de provenientd autohtona (fabrica de hartie
Hamburger V. Popradi)

Brasov 20 ianuarie 1914

Pentru domnul ministru cu deosebit respect
Slujitorul supus

Onitiu Virgil

Directorul Liceului Ortodox Romanesc

Ciorna, orig. Ib. maghiara, 1 f., 25 x 19, 5; hartie dictando, filigran alcaituit dintr-o stea
in sase colturi si monograma SM.

7.
CONTRACT

incheiat intre DI. VIRGIL ONITIU, director gimnazial, Brasov, Dr. IOAN RATIU si
ALEXANDRU CIURA profesori gimnaziali din Blaj ca autori asociati de o parte si intre libraria
IOAN 1. CIURCU (Brasov) reprezentata prin proprietarul ei DI. IOAN I. CIURCU (Brasov) ca editor
de alta parte.

1. Dnii V. Onitiu, Dr. I. Ratiu si Alexandru Ciura ca autori asociati vind (sic) librariei loan I. Ciurcu—
Brasov editia I. (primd) a manualului lor , Istoria literaturei roméne pentru clasele superioare ale

gimnaziului®, — care se va tipari intr'un singur volum.

2. Autorii stabilesc tirajul acestei I. (prime) editiuni cu 2200 (doua mii doud sute) exemplare,
avand sd primeasca de la libraria editoare din aceastad editic 45 de exemplare gratuite (adeca
fiecare dintre autori cate 15 exemplare).
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10.

11.

Autorii asociati isi conditioneaza ca onorar pentru aceasta I. (prima) editiune suma de K. 1200. —
(una miie doua sute coroane); iar in caz, cd editia manualului se va epuiza in proximii 6 (sese )
ani gcolari dupa aparitia cartii, libraria editoare va mai plati ulterior inca un supraonorar de K.
300. — (trei sute coroane) autorilor, peste suma de K. 1200. —

Autorii se obligd a ingriji de corectura a [1-a i de revizia textelor culese, asa ca tiparirea cartii sa
nu sufere intarziere.

DI. Ioan I. Ciurcu in numele firmei Libraria Ioan I. Ciurcu (Brasov) cumpara editia I. (prima) a
manualului ,,Istoria literaturei roméane pentru clasele superioare ale gimnaziului®, de Virgil
Onitiu, Dr. Ioan Ratiu si Alexandru Ciura, avand sa-1 editeze intr'un singur volum.

DI. Ioan I. Ciurcu in numele firmei Libraria loan I. Ciurcu — Brasov se obligd a edita opul citat
intr’un tiraj de cu totul: 2200 (doud mii doud sute) exemplare, — din care va preda autorilor gratuit
45 de exemplare, adecd cate 15 exemplare pentru fiecare dintre autorii asociati.

Pretul de vanzare in detail pentru un exemplar al cértii (formatul si hartia cartilor de cetire de cl. I si I1.
Gimn. De Virgil Onitiu, tiparul va fi cu litere garmond cu spat intre sire —) avand cartea aproximativ
14-19 coale de tipar, se fixeaza cu minimul 3 (trei) coroane, pand maximul 4 (patru) coroane.

DL. Ioan I. Ciurcu 1n numele firmei Libraria Ioan I. Ciurcu se obligd a plati autorilor asociati:
Virgil Onitiu, Dr. Ioan Ratiu si Alexandru Ciura ca onorar pentru aceasta I. (prima) editie a
opului amintit suma de K. 1200. — (una miie doua sute coroane), si in caz ca editia s’ar epuiza in
proximii 6 (sese) ani scolari dupa aparitia cartii, — libraria editoare va mai plati autorilor ulterior
incd un supraonorar de K. 300. — (trei sute coroane) peste suma de K. 1200. —

Plata se va face de catre libraria editoare in bani gata, in rate si in parti egale la mana resp. adresa
fiecaruia dintre autorii asociati, si anume editorul se obligd a plati:

Rata I. De K. 300. — (trei sute) cand vor fi tiparite 8 (opt) coale de tipar din carte, —

Rata II. De K. 600 (sase sute), cand vor fi tiparite 14 (patrusprezece) coale de tipar din carte.
Rata III. De K. 300. — (trei sute): la 15 zile dupa ce se va fi tiparit si coala ultima din carte.

Supraonorarul este scadent numai dupa 6 ani de la aparitia cartii, in cazul indicat in cele de mai nainte.
DI. Ioan I. Ciurcu in numele Librariei editoare se obligd a purta toate cheltuielile editiunii
(hartie, cules, tipar, brosat etc.) precum si spesele impreunate cu cererea de aprobare ministeriala
a cartii si va Ingriji si de prima corectura tipografica a textului cules.

Autorii asociati declara, ca la o eventuald editiune noua a acestui manual, — in caz de conditii
egale de editura din partea vr'unui alt editor, — vor preferi pe editorul Toan I. Ciurcu.

Atat autorii asociati cat si editorul declard de obligatoare punctele acestui contract si pentru
erezii lor legali si in caz de litigiu se supun competintei judecatoriilor reg. ung. Din Brasov.

Brasov si Blaj, in 15 Februarie 1914.

Virgil Onitiu Ioan I. Ciurcu
Dr. Ioan Ratiu editor
Alexandru Ciura

Document dactilografiat, orig. Ib. romana; 2 f., 34 x 21; semniturile manuscrise.
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8.
Onitiu Virgil ,,Carte de cetire” pentru clasa I-a de Liceu, Brasov 1914
Pret: 2 k 30 fileri

Raport de opinie

Am citit amanuntit, cu atentie cartea din fata mea, care este rezultatul unei experiente
indelungate, deoarece consider ca autorul ei fiind profesor si director este un expert in limba romana
pentru Invatdmantul liceal.

Lucrarea ca manual, din toate punctele de vedere este ireprosabila si in comparatie cu
celelalte manuale de limba romana ocupa locul intai.

Trebuie sd-1 felicit pe autor pentru cd incearca sa trezeascad interesul elevilor pentru
pamantul patriei printr-un text frumos (p. 223-232) ,,Célatorie de-a lungul Ungariei de la munti pana
la mare“. Aceasta, cu continutul educativ pentru elevii de limba romana prezintd Intr-un mod
deosebit si interesant descrierea tarii

El publica si o poezie a lui Petdfi in traducerea lui $t. O. losif: ,,Fiistben ment terv*; din
istoria Ungariei (p. 155-179) dupa ,,Manualul“ lui Szinnyei Jozsef titlurile ,,Regele Sf. Stefan si
Invazia tatarasca“.

li serveste ca avantaj si caracterizarea mea anterioara in ceea ce priveste faptul ca autorul nu
da n acelasi volum materia de clasa I si a II-a.

Este de obligatia mea 1nsa sa-i aduc la cunostinta ca intr-o viitoare editie numele de ,,Pesta*
in loc de ,,Pest™ s-o foloseasca numai in paranteza (p. 164) si in loc de ,,Zidurile Pestei* sa foloseasca
,,zidurile oragului Pesta“ (p. 163) precum scrie (corect) pe p. 168 ,,orasul Pesta“. Tot pe p. 168 gasesc
in loc de ,,Radna“ (Oradna) forma romaneasca de ,,Rodna®. in viitor trebuie s-o puna in paranteza si
pe aceasta.

Mai trebuie sda amintesc si faptul cd pe p. 211 despre orasul Abrud autorul scrie ca
majoritatea locuitorilor sunt romani, dupd aceea urmeaza maghiarii si ca in majoritatea oraselor
miniere ,,mai sunt §i alte natii“. Stiu foarte bine, ca romanul cu cuvantul ,,natie* intelege nu numai
,,hatie“ ci si ,,popor™ etc.

Dar pentru a nu se intelege gresit 1l sfatuiesc ca in viitor cuvantul ,,natie” sa fie inlocuit cu un
alt cuvant (sinonim).

Recomand aceasta ,,Carte de cetire sa fie aprobata pentru clasa I de liceu.

Budapesta 9 aprilie 1914

Dr. Alexics Gyorgy

Document manuscris, orig. 1b. maghiara, 2 f., 34,5 x 20,5, hirtie mata, filigran
reprezentand emblema Fabricii de hartie de la Busteni: un urs si dedesubt, C&S. S. BUSTENI.
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Onitiu Virgil: Carte de cetire pentru clasa a [I-a a scoalelor medii. A doua editie, Brasov 1914
Pretul 2 coroane 30 filleri
Raport de opinie

,»Cartea de cetire® a lui Virgil Onitiu in prima ei editie a alcatuit un volum, cuprinzand
materia de clasa I si a II-a de liceu. Experienta 1-a invatat insd ca un asemenea material vast trebuie
impartit in doud; astazi deja sunt doud ,,Cérti de cetire” separate: un volum este pentru clasa I, celdlalt
pentru clasa a II-a.

Acest volum se imparte in cinci parti: in prima parte sunt povesti, in special povesti
populare; in a doua legende, obiceiuri $i mituri grecesti; in a treia texte din istoria Greciei si a Romei,
mai apoi din istoria patriei: ,,Jancu de Hunedoara“ si ,,Batalia de la Mohacs®; partea a patra contine
studii despre pamant (Terra), om si naturd; a cincea contine poezii, proverbe, ghicitori populare si
reguli practice referitoare la sanatate.

in aceasta parte se afla si traducerea lui St. O. losif dupa poezia lui Petofi: ,,Cserebogar,
sarga cserebogar®.

Mi se pare ciudat de ce Onitiu din poezia lui G. Cosbuc ,,La Pasti* da numai patru strofe i ii
schimba titlul in ,,A doua inviere®.

Nu vad de ce autorul foloseste neologismul ,,sudvest® (P. 140) cand in limba romana exista
cuvant pentru acesta. Mi se pare absurd si de neinteles cuvantul ,,chieltuieli* (tot acolo) scris cu ,,i*,
probabil este o greseala de tipar.

Toponimele peste tot sunt date corect si asa cun sunt prevazute de lege. Intr-un singur loc am
vazut o greseald de tipar: in loc de ,,Szalarkemén® s-a scris ,,Salarkemén® (p. 148). Pentru orasul
sarbesc ,,Nis* apare numai forma ,,Nissa“ (p. 141), Insd ar fi potrivit s se mentioneze macar intre
ghilimele si forma actuald a orasului.

Dar in general pot sd aduc numai laude lui Virgil Onitiu pentru munca lui ceea ce in
domeniul literaturii de manuale este un castig absolut.

in consecinta propun, Excelentei Dvs., cu constiinta curatd s aprobati acestea pentru clasa a
II-a de liceu.

Budapesta 12 mai 1914
Dr. Alexics Gyorgy

VIII. Eszterhazy u. 3
Academia de Est

Document manuscris, orig. Ib. maghiara, 2 f., 34,5 x 20,5; hartie mati, filigran
reprezentind emblema Fabricii de hartie de la Busteni: un urs si dedesubt, C&S. S. BUSTENI.
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10.

EDUCATIE PUBLICA SI RELIGIE
MINISTERUL REGAL UNGAR
Nr. 65454/914

La cererea dumneavoastra din data de 24 martie 1914, certific faptul ca in baza criticilor si
observatiilor oficiale, am aprobat predarea in limba romana, in cadrul scolilor gimnaziale, folosirea
urmatoarelor titluri de carti:

1. Carte de citire pentru clasa I, pentru scolile medii, de Virgil Onitiu, director gimnazial. Editia a
doua, Pretul 2 coroane 30 filleri, Brasov 1914, editura librariei loan I. Ciurcu.

2. Carte de citire pentru clasa a II-a, pentru scolile medii, de Virgil Onitiu, director gimnazial.
Editia a doua, Pretul 2 coroane 30 filleri, Brasov 1914, editura librariei lon I. Ciurcu.

Acestea au fost incluse in evidenta manualelor aprobate in scopul folosirii limbii romane in
cadrul scolilor gimnaziale. Cu privire la continutul rapoartelor critice in vederea folosirii
corespunzatoare a acestora, nota va fi trimisa ulterior.

Totodata, va atentionez, ca numarul comenzilor aprobate, impreuna cu obiectele de studiu
in limba romana sa fie neapdrat inscriptionate cuvant cu cuvant, pe coperta cartilor

Stimatului Onitiu Virgil
Director al Gimnaziului Greco-Ortodox Roman
Bragsov

In asa fel ca, din fiecare titlu de carte cite un exemplar si ajungi la mine, adica la Muzeul
National de Educatie si Biblioteca Pedagogica.

Budapesta la 19 mai 1914
Din dispozitia ministrului

Secretar de stat
Semnatura de mana indescifrabila

Foaie cu antet dactilografiata, orig. lb. maghiara, 2 f., 33,5 x 21; antetul in relief,
inscriptionat: VALLAS ES KOZOKTATASUGYI M. KIR MINISTER; p. 1 — insemnare
manuscrisa in lb. romana a lui Virgil Onitiu:

Aprobarea Cartii de cetire p. Ig.

}edit. 1
e 2
Nr. 65, 454 - 914

Filigran inscriptionat, deasupra: SZENASY BELA BUDAPEST; mijloc: scut cu
coroana si initiala ,,P*“; dedesubt: PETERFALVAI PAPIRGYAR.
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